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Product Notice

Only a technician, authorized by ENERMAY, is allowed to perform maintenance service! Warranty is subject to void under
unauthorized attempt to open the power case or modification of any kinds, even attempted only, of the power supply or its
components!

ENERMAX will not be responsible for damages caused by following situations:

¢ Opening of the PSU case and/or modification of any component or cable without ENERMAX written authorization.
 Ignoring connector’s wrong insertion prevention design by attaching a connector to a device in wrong orientation.
* Connecting too many devices to one cable unit by using additional adaptor (Y cables) .

* The serial number label or warranty seal is defaced, modified, or removed.

* Damage caused by natural phenomena or uncontrollable forces, such as lightning, flooding, fire, earthquake, etc.

A Main plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain ready for operating.

A Apparatus shall be connected to a MAIINS socket outlet with a protective earthing connection.

This ENERMAX Technology Corporation product is warranted to be free from defects in material and workmanship for a period
of five (5) years from the date of purchase. The warranty length may be different in diverse regions based on local policy.
ENERMAX Technology Corporation agrees to repair or replace the product, at its own option and at no charge, if, during the
warranty period, it is returned to nearest ENERMAX Technology Corporation subsidiary/agent with all shipping charges prepaid
and bearing a return merchandize authorization (RMA) number, and if inspection reveals that the product is defective. Charges
for removing or installing the product are excluded under the terms of this warranty agreement. This warranty shall not apply
to any product, which has been subject to connection to a faulty power source, alteration, negligence, or accident, or to any
product, which has been installed other than in accordance with these instructions. In no event shall ENERMAX Technology
Corporation, or its subsidiaries, or agents be liable for damages for a breach of warranty in an amount exceeding the purchase
price of this product!

We would like to thank you for your support. Please visit our website at:

Global :
Website : http://www.enermax.com/en
E-mail : enermax@enermax.com.tw

Taoyuan :
Website : http://www.enermax.com
E-mail : support-tw@enermax.com.tw

Germany:
Website : http://www.enermax.de
E-mail : support@enermax.de

Korea :

Website : http://enermaxkorea.com

E-mail : enermax@cynex.co.kr

TEL : (02)719-2580, 080-719-2581 FAX : (02) 6713-2654

If you have any questions or problems with our products, please contact our support team at www.enermax.com/support



Enermax Warranty TR

Uriin Tanimi:

Enermax gig kaynaklar, prizden aldigi alternatif akimi (AC) dogru akima (DC) dénitiiren, 230V
veya 115V sebeke gerilimini bilgisayar bilesenlerinin intiyag duydugu seviyeye diistiren ve
birden fazla gerilim kanali sunan bir elektronik cihazdir. Enermax glic kaynaklar 12V, 5V ve 3.3V
gerilim kanallarindan en fazla etiket degeri kadar akim verir. ATX destekli tim ev ve ofis

tipi PC'lerde (kisisel bilgisayar) kullanim igin tasarlanmigtir.

Genel ve Teknik Ozellikler (Modele bagh)
1 x 20+4 pin gig clkislarn

1 x4+4Pin veya 1 x 8Pin 12V ATX giig girisi (Opsiyonel}

 4-pin giig gikislan (DE HDD/DVD)

* SATA giic gikigi

Kullanimda Uyulmasi Gereken Kurallar ile Kullanim

Hatalarina lligkin Bilgiler

 Giig kaynag calisirken liitfen giic girisini direkt gikarmayiniz. Aksi takdirde icerisindeki parcalar
zarar gorebili.

« Giic kaynadini asin nemlii yerlerde saklamayiniz ve bu tip yerlerde calistrmayiniz.

« Gii¢ kaynaginin kapag kesinlile agimamalidr.

* Tozlu ve nemli ortamlarda kullanmaktan sakininiz.

* Uzerine sivi vb. sigratmayiniz.

* Urliniin Uzerine fazla baski uygulamayiniz ve darbelerden sakininiz.

« Enermax bu kilavuzun yayinlandig tarinten sonra tizerinde degisikli yapma hakkini sakli tutar.
Urtin ile ilgili en gincel kilavuz ve teknik detaylar icin www.gaming.gen.tr sitesini ziyaret ediniz.

Kutu ierigi
Onemiil Kuruluma baslamadan 6nce kutu igerigindeki pargalann eksiksiz oldugunu kontrol edin.
Eger eksik veya hasarll parga var ise satin aldigniz yer il iribata gegin

GUVENLIK UYARILARI
Cihazin ici agimamall, elektrik iceren kisimlarina dokunulmamali, sivi
temasindan ve nemli ortamlardan uzak tutulmalidir.

KULLANIM HATALARI

Urlin, kinimasi, ezilmesi ve disandan herhangi bir sivinin temas etmesi
mUmkiin olmayacak sekilde paketlenmelidir.

Urtin, kullanim, tasima ve muhafaza etme stirecinde darbelerden ve sivi ile
temastan kaginimalidir.

Urlintin Gzerindeki vidalar ve baglanti noktalari kurcalanmamalidir.

Urtintin elektronik parcalaryla oynanmamall ve pargalar degistiriime-
melidir.

Urlintin Uzerindeki etiketler cikarimamalidir.

Urtine herhangi bir etiket yapistirimamalidir.

Urlinlin seri numarasinin bulundugu alana zarar verilmemeli, seri

rasinin okunmasi énlenmemelidir.

n herhangi bir yeri boyanmamalidir, lekelenmemelidir.

Uriin, asin sicak, asir soguk, rutubet ve tozlanmadan korunmalidir.

Urtin, viriisler vb. zararl yazilimlara karsi korunmalidir.

Urtin, elektrik sebekelerinden dogabilecek arizalara karsi korunmalidir.
Urtinde halihazirda yUkli konumda bulunan yazilimlar, yetkili servis disinda
degistiriimemeli ve silinmemelidir.

Urtine yetkili servis disinda miidahale ediimemelidir.

KULLANIMLA iLGiLi KISITLAMALAR
Bu cihaz Turkiye alt yapisina ve Turkiye'de kullanmaya uygundur.

CIHAZIN KULLANIM OMRU

13/06/2014 tarih ve 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satis
Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi ekinde yer alan listede tespit ve ilan edilen
kullanim émr( 5 yildir.

GARANTI BELGESI

Urtc veyaihlar Frmen:
1: Bota Oyun Teknoloi A.S.
Revest INamurkoy i, Malazgi Cd. Soner k. No2A Adresi:
1 Umaniye — Istanbul / Turkiye Teleforu

Telefonu: +90 (850) 840 55 99
e-posta: destek@gaming.gen. 1t
Yetkiinin Imzas:

- Tesim T
Fitmanin Kasesi IE\. Yetkiinin imzast:
Firmanin Kasesi

MALIN

Satici Firmanin:
Unvant

G Bigiaar s KamagiFs) Garanti Stresi 2Vl
Markast: Ener Azami Tamir Siresi 20 s Gind
Vodel Tam Wodster Bandrol ve Seri No:

GARANTI SARTLARI

i tesiim »

ic, 6502 sayih Tiketicini i

Sorumiudur.
5) Taketicinin, cretsiz onanm haklni kullanmasi halinde malin;
i strasiiginde tekrar arizalanmas,

i ¥
durumlarinda;
a P
debill Butalebin mtesolsilen
Sorumiudur.
il ‘Ml
anzasin Gzelliklere
Indadh
tamirde gecen sire garant siresine eklenir.
8) Takstici, o "
veya
. tuketici a ve Piyasa

o
Gozetimi Genel Madirldgune basvurabil.
Verilen garanti asagda belirien durumlarda gegersizalr:

AMBALAJ ICIN UYARI!

Ulusal Gevre Mevzuatimiz geregi ambalajlar, geri donUstiriilebilir malzemelerden
Uretilmistir. Ambalajlarin normal ev ¢optine atimamasi, yerel yonetimlerin belirttigi
ambalaj toplama noktasina atimasi saglanmalidir.

N DOGRU SEKILDE BERTARAFI

Bu Uriin, geri déniisimld, tekrar kullanilabilir malzeme ve pargalardan
Uretilmistir.

Bu sebepten dolay artik kullanilamayacak duruma geldiginde, normal ev
coplne atimamal, atik Uriinlerin kullaniimasi igin kullanilan bir toplama
noktasina verilmelidir.

I Bu durum, Urtin Gzerinde, kullanim kilavuzunda veya yéredeki yerel
ambalajinda bulunan £ sembolli ile belirtilir. Bu toplama yerlerini, ltitfen
bulundugunuz yénetime sorunuz. Eski cihazlar geri kazanima vererek, gevre
korumasina énemli bir katkida bulunursunuz.

AEEE yénetmeligine uygundur.

|EEE yonetmeligine uygundur.

TUKETI iN YAPABILECEGi BAKIM, ONARIM VEYA URUNUN
TEMIZLIGINE ILISKIN BILGILER

Cihazin elektrik baglantilarinin tamamen sokulmus olmasina dikkat ediniz.
Cihazi temizlerken kuru temiz bir bez kullaniniz. Islak, nemli vb. temastan uzak
durunuz. Alkol, aseton vb. igeren temizleyici kullanmayiniz

Cihazin donanim bakimi, onanmi ya da driin temizligi ile ilgili kullanici tarafinda
mudahale gerektirecek bir gereksinimi yoktur. Herhangi bir problem oldugunda
ilgili yetkili servis ile irtibata gecilmesi gerekmektedir.

Cihaz temiz tutulmalidir. Toz, cesitli sivilar gibi yabanci maddelere maruz
birakimamalidr.

Donanim sorunlari igin uzman teknik servisle baglanti kurulmalidir.

Cihaz uzman personel tarafindan kurulmali ve bakimi yapiimalidir.

Uygunluk Beyanl (Decleration of Conformity):{ £

Enermax ion, bu ile g olan Giig Ki

asagida beyan edilen direktiflerin diger ilgili iolan asil uygunluk Is]
beyan eder;

EMC Direktifi ~ 2014/30/EU

LVD Direktifi 2014/35/EU

Detayl dokiimantasyonlar igin www.gaming.gen.r ve www.enermax.com sitelerindeki yer alan tiriin
kataloglarinda yer alan drtine ait tanitim sayfasinda yer alan linkleri takip ediniz.
TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.

2) Malin bittin parcalar dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipl oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici, 6502 sayill Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarimasini isteme,

¢- Satllanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4) Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici;
isGilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir
Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkamltdir.
Tuketici Uicretsiz onarim hakkini Gretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatgl, tuketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
5) Tuketicinin, Ucretsiz onarm hakkini kullanmasi halinde malin; ithalatcr tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi
miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir stiresi 20 is glininii gegemez. Bu siire, garanti siresi igerisinde

mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde,

garanti sUresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, retici veya
ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir

mall tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siresi igerisinde
arizalanmas! durumunda, tamirde gecen stre garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanimasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir.

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimast ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusma-
Zliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tliketici isleminin yapildigi yerdeki Ttketici
Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda tiiketici, Ticaret
Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Mudurliigline bagvurabilir.
10) Tuketici, gikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlar konusunda Tiketici Hakem
Heyetine veya Tiketici Mahkemesine bagvurabilir

En glincel teknik servis istasyonlarimizin listesi icin www.gaming.gen.tr internet sitemizi
ziyaret edebilir, destek@gaming.gen.tr adresine elektronik posta atabilir veya 0850 840
55 99 numarall Gaming.Gen.TR ¢agrn merkezini arayabilirsiniz.

Detayl dokimantasyonlar icin www.gaming.gen.tr sitesindeki Uriine ait tanitim
sayfasinda yer alan linkleri takip ediniz.

ITHALATCI FIRMA BILGILERI

Beta Oyun Teknoloji A.S. Ihlamurkuyu Mh. Malazgirt Cd. Soner Sk. No:2/A
4771 Umraniye — Istanbul / Turkiye

1#+90 (850) 840 55 99

destek @ gaming.gen.tr

Bu dokiiman Beta Oyun Teknoloji A.S. tarafindan hazirlanmis olup tim haklar sakiidir.
Yazim ve baski hatalarindan Beta Oyun Teknoloji A.S. sorumlu degildir.
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Component List

u Motherboard 24 pin x 1

60cm

@ cPU 4+4 pin x 2 (1000W)

65cm

ﬂ CPU 4+4 pin (2 connectors) x 1 (650/750/850W)

60cm 15cm
—

E 12V-2x6 12+4 pin x 1 (750/850/1000W)

60cm

I rcie 6+2 pin x 1 (1000W)

E PCle 6+2 pin (2 connectors) x 1

55cm 15cm
|

m SATA (3 connectors) + 4P Molex (1 connector)
x 1 (750/850W)

x 3 (1000W)
45cm 15cm  15cm  15cm
b — —

n SATA (2 connectors) + 4P Molex (2 connectors)
x 1 (750/850W)

45cm 15cm  15cm  15cm
—

n SATA (2 connectors) + 4P Molex (1 connector)
x 2 (650W)

45cm 15cm  15cm
—

M Accordx1
*The actual AC cord depends on different area.

=jx




1.1/0 Switch

L—— Individual PSU ON/OFF switch
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*The actual product depends on different regions or countries.

Product Introduction
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Installation-Cable

Motherboard 24 pin

Connect the 24-pin motherboard power.

DE SchlieBen Sie den 24-poligen Motherboard-Stromanschluss an.
R Branchez le cable d’alimentation 24 broches de la carte-mere.
T Collega I'alimentazione della scheda madre a 24 pin.
ES  Conecta la alimentacion de la placa base de 24 pines.
JP U OIY R RERZEHLTIIEE V.
TW 24 pin EARTEIR ©
ON  E#24 pinEARFEIR
ﬂ MNoakntoumTe 24-KOHTAKTHOE NUTaHME MATEPUHCKOM NAaTbI.
& Podtacz zasilanie ptyty gtownej 24-pin.
KR 247l Ot{EE HUS AN L.
TH  Sondoaoianuvaso 24 Wi
FA  Jcio 008 @ie 40 24 (G 2500
E Anakarta 24-pin kablosunu takiniz.
CPU 4+4 pin

Connect the 4+4 pin CPU power.

DE

FR

SchlieBen Sie den 4+4-poligen CPU-Stromanschluss an.
Branchez le cable d’alimentation 4+4 broches pour processeur.
Collega I'alimentazione CPU a 4+4 pin.

Conecta la alimentacién de la CPU de 4+4 pines.
4+4E Y DCPUBRZHGT L T ET LV o

#E$%4+4 pin CPUEIR °

YE$E4+4 pin CPUHESR ©

MoakntoumnTe 4+4-KOHTAKTHOE NUTAHWE NpoLeccopa.
Podtacz zasilanie procesora 4+4 pin.

4+47 CPU RIS HESIM K.

Bousioany CPU 4+4 fus

Jeale S (558 (om 3 2 4+4 On

islemci icin 4+4 pin gii¢c kablosunu takiniz.



Installation-Cable

12V-2x6 12+4 pin

Connect the 12+4 pin connector to your GPU as required.

DE  SchlieRen Sie den 12+4-poligen Anschluss nach Bedarf an Ihre GPU an.

R Bfar)chez IAe cable d’alimentation 12+4 broches a votre carte graphique
si nécessaire.

L Collega il connettore a 12+4 pin alla tua GPU secondo le necessita.

ES  Conecta el conector de 12+4 pines a tu GPU seg(in sea necesario.

JP BEICBLT 1248 QORI RZGPUICHEREIL TS IEE L o

W IREBEHER > #§12+4 piniEmaBEERE+ o

ON  RIBERER » F12+4 piniEkEBEEF o

RU  Moakntounte 12+4-KOHTaKTHbIN pasbem Kk Bawemy GPU no mepe
HeobxoanmocTy.

£ Podtacz ztacze 12+4 pin do karty graficznej wedtug potrzeb.

KR HQ0j| w2t 12+4H HHUE E GPUO| HESHA K.

TH  Soude 12+4 Wuiy GPU

FA 2 & sajlie Jual) 5S3S12+4 o 4 GPU Ll

TR Ekran kartiigin 12+4 pin giig kablosunu takiniz
(Eger ekran kartiniz destekliyorsa)

PCle 6+2 pin

Connect the PCle connectors to your GPU as required .

DE

FR

SchlieBen Sie die PCle-Anschliisse nach Bedarf an lhre GPU an.
Branchez les connecteurs PCl-Express a votre carte graphique si nécessaire.
Collega i connettori PCle alla tua GPU secondo le necessita.

Conecta los conectores PCle a tu GPU seguln sea necesario.

BEICH LT PCedRT R EGPUICHERL TS 2T L o
IRIREHEK » FPClelZmRE R+«

RIBIEHER » FPCleldhEREREF -

MNogakntoumte pasbembl PCle K Bawemy GPU no mepe HeobxoanmocTu.
Podtacz ztacza PCle do karty graficznej wedtug potrzeb.

20| wat pCle HHE S GPUO| HESHHIL.

Bausie PCle 'y GPU

2 G b Jlall sl 56 PCle 4@ GPULS

Ekran karti igin 6+2 pin gui¢ kablosunu takiniz.



Installation-Cable

SATA

Connect the SATA as needed.
DE  SchlieRen Sie das SATA bei Bedarf an.
FR  Branchez le SATA suivant vos besoins.
1T Collega I'SATA secondo necessita.
ES  Conecta el SATA seglin sea necesario.
P MBI L TSATAZIEG L T 2T Lo
TW  RIBEGEIER - EIRSATARREA -
N IRIBEIER o EHESATAEL o
RU  Moakntounte SATA no mepe HeO6XOAMMOCTH.
PL  Podfacz SATA w razie potrzeby.
° KR HQ0| 112} SATAS HZSHAIR.
TH  Heouseas SATA

FA Juail SATA 2 &y a Sl

B:2:8
g -E

TR Gerekliyse SATA gii¢ kablosunu takiniz.

4P Molex

Connect the 4P molex to your fans as required.

DE  SchlieRen Sie den 4-poligen Molex-Anschluss nach Bedarf an Ihre Liifter an.
FR  Branchez le cable molex 4 broches a vos ventilateurs suivant vos besoins.
IT Collega il molex a 4 pin ai tuoi ventole secondo necessita.
ES  Conecta el molex de 4P a tus ventiladores seglin sea necesario.
P ORMEBICRL T 4PELYIRZ T 7 UICEHEL T EET W e
TW  RBEHIER > 154 P molexEEER °

CN  IRIBERITER » 54 P molexERENE ©

RU  MogakntounTe 4-KOHTaKTHbIM pasbem Molex K BeHTUATOpam no mepe
HeobxoaAnmocTH.

PL  Podfacz ztacze 4P molex do wentylatoréw wedtug potrzeb.

KR ZIQ0j| w2t 4P R A S Mof| HZBHH K.
TH  Fdousie Molex 4P Aunwaau
FA 0 &sea i Juail 4P 5e 45 0 glaled

TR Gerekliyse kasa fanlari igin 4P Molex kablosunu takiniz.

8



Installation-Cable

Warning

Please only use the modular cables provided in your ENERMAX power supply package. Do NOT use other cables to prevent pin
configuration damage to your system and your power supply.

DE Bitte verwenden Sie ausschlieBlich die modularen Kabel, die diesem Netzteil beiliegen. Andere modulare Kabel haben
—_ gegebenenfalls eine abweichende Pinbelegung und kénnen Ihr System und Netzteil beschédigen.

FR Utilisez uniguement les cables modulaires fournis dans I'emballage de votre alimentation Enermax. N'utilisez jamais
— d'autres cables modulaires et ce, afin d'éviter d'abimer les broches ou endommager votre systéme et votre alimentation.
|T Si prega di utilizzare solo i cavi modulari forniti nella confezione dell'alimentatore ENERMAX. NON utilizzare altri cavi
—_— modulari per evitare danni al vostro sistema e al vostro alimentatore a causa della diversa configurazione dei pin.

Se ruega utilizar Unicamente los cables modulares que estédn en el embalaje de la fuente de alimentacion ENERMAX. NO
ES utilice otros cables modulares para evitar dafios al sistema y a su fuente de alimentacion a causa de la diferente
configuracion de los pines.

P B INTVBIERD ENERMAX EV a— )L —JILEEIFEFERA L TRI L o 2N — T ILIGE#RMEH
—_— WHREMA'H D s BEIZ Y b AT LAANDEBEH S TRNDHZHFERLAEVT TSI W o

TW  GAKCBENERMAXERAERE BRI BV RIS ST - D)7 RARIER Q2 SNIRER - FILLRIR
EHNRBHEIREAEDS -

CN TERIGHIENERMAXER R 83 ELARBE M RV BSR A A FEED 6B © DDA AEC I B2 SNIIRIREA - B LESUR
_ BHRFMEBRMLES o

RU Moxanyiicra, MCnonb3ayiiTe MoAyAbHbIe Kabenn KoTopble NpuaaratoTca K Bawemy 610Ky nutaHua ENERMAX. He
MCMONb3yiiTe Apyrue MoAy/bHble Kabenu A1 NpeAoTBpaLLeHUA NOBPEKAEHUI Ballero KOMnbloTepa 1 610Ka NUTaHKA.

PL Prosze uzywac wytacznie kable modularne, ktére zostaty dostarczone z tym zasilaczem, aby zapobieé uszkodzeniu systemu i
—_ zasilacza przez odmienne kolejnosci pinéw.

ENERMAX 0| M H| & sH= ZEH|0| 20t AL SHUAIR.
KR mio| gejst ct2 HIZS AL StAIT AL Z 01 A|A O|L} I} AZato|ofl X|HE 2|7t & 4 UaL|ct
Z7bxol @EH0|20] TRSIAIH nZHX|SIMELZ G2t S1AI7| HRRILICH

TH nsanildaeiandailinmelundesgynsaidrglulues Enermax whitu, edildaoiaidadug rvgdnsalaglnveas iledesiuanu
—_ dgsnedionvaziaduldivadnsaiazszouvesvhu,

FA kel dee ol &l st a5 b iy dalllas s

TR Litfen yalnizca Enermax kutu igerigindeki modiiler kablolari kullaniniz. Bagka bir kablo kullanmayiniz, sisteminize ve giig

kaynaginiza zarar verebilirsiniz.



Installation-PSU

Step 1

Step 2

10



Specification

Model
650W 750W 850W 1000W
Spec.
100-240VAC, 50-60Hz
ACInput Voltage 100-240VAC, 50-60Hz 200-240VAC, 50-60Hz(for China only)
15-8A
AC Input Current 10-6A 8A(for China only)
DC Output
Rated Combined Rated Combined Rated Combined Rated Combined
+3.3V 20A 20A 20A 20A
100W 100W 100W 100W
+5V 20A 20A 20A 20A
+12V 54.1A 649.2W 62.4A 748.8W 70.8A 849.6W 83.3A 999.6W
-12v 0.4A 4.8W 0.4A 4.8W 0.4A 4.8W 0.4A 4.8W
+5Vsb 2.5A 12.5W 2.5A 12.5W 2.5A 12.5W 3.0A 15w
Total Power 650W 750W 850W 1000W
Environment
Operating : 0°C to +40°C
Temp. . o o
Non-operating : -40°C to +70°C
Humidity Operating : 20% to 85% relative humidity (non-condensing).

Non-operating : 5% to 95% relative humidity (non-condensing).

Others

Power Factor

PF >0.95 at full load

Cooling One 12cm Sleeve-Bearing Fan
MTBF 100K hours minimum
Dimension 150(W)*86(H)*140(D) mm

11




Protection

ocP
(Over Current Protection)

OCP makes sure that the output of the DC voltage rails remains within safe
operating limits.

OvVvP
(Over Voltage Protection)

OVP shuts down the PSU when the DC outputs exceed a certain level, which is
determined by the PSU manufacturer.

UvP
(Under Voltage Protection)

UVP shuts off the PSU when the voltage under the certain stander.

OPP
(Over Power Protection)

OPP shuts off the PSU when the power drawn is between 130% ~ 170% of the
rated power.

oTP
(Over Temperature Protection)

OTP makes sure that the PSU will shut down when the internal temperature
reaches a set point.

SCP
(Short Circuit Protection)

SCP makes sure that the PSU shuts down when the 3.3V, 5V, and 12V rails short
to any other rail, or to ground. It also ensures that no damage should occur to
the unit, or your PC's components in the event of a short.

FAQ

1. Can’tfind out the 4 pin CPU cable.
We provide 4+4 pin CPU cables, it can be used in split mode.

2. How to connect 8 pin PCle with 6+2 pin PCle cable?

Combine the 6 pin and 2 pin before connecting it to the GPU.

3. How to connect the motherboard cable?

Plug in the 18 pin and 10 pin connectors to the PSU, and insert the 24 pin connector to

the motherboard.

4. Can’t power up the PSU successfully.

Check if the motherboard and CPU cables are connected to the motherboard exactly,
or the PSU will not work.

5. Afterinstalling a new GPU, the PC system crashes frequently.

It means the PSU is inadequate for your GPU, before purchasing the PSU, please refer
to our PSU calculator tool on ENERMAX website.

12




ZEIEHE

2 0m
B

B ERBERZERIRFRATNIETETME  FHECERER LRIRERPAPNEESAS

IEEREARIRGES - HBRAZEE « BE - AKFRRCHERE > FETUTEIEER

1L—fRERER:

a.

BEERITH | RN AR - BN ETEREARES » TN TEAEM A NERINHE IS EBNRERE o
EHRTHNRETFEREE - EERERBHEREN

- BISERVRIEEAE | MATHIBR 22— FAANBRIGEPR T ERE > ISR RS EEEE

- BIRAR ~ IERATNIHERIAIR

- REEZAEREREYIEEERN

- ESWRRHERAKE

© EMmEESIRIR

- BAMETHE

- BIEIEIRIERBRETTR - (MEAERIFE

- BHERE | ERERKETERIRIMNT - W D RS - BRI - MEREtEEESRNERGERAR) -
- BRERE R ERBERNHRIRIERERA
- BRREVMEAER | 7IREVEAERRMIEOREMEARORE - MOMREOEEAREHRATBRMRT > /78R

ks o
ZEMBEE | AVRELRETTRENTEL G5 #8  WRNZE L REEANBREFOBRIZRREEHN
ETETT » BEFIERRERME TR RN EE

- BREREGHRAMSER

2L ERGRMBRENZRIRSEE:

a.

a

EAERNINIER | EREANERBAVARZEREEBRRE LRANEREL -8 RETEREAAEHRELE
R AERERBHESREENNENAREN > MRESERNEEBHHEMER > F2EREERMTEIRIEREA

- BHEIERNSRE | SHRHEERERNAR SRR RO AN ER BRI E (115VACT230VAC)
- EARAINERS | MRECHBERREBRE © FREEMEMZIEANERS - ERGU BN SZERKREATRRRR

EFrREANERE BN R BERER - BRGHNERTEER « EREANERRE LRANEEHR - N ERGETHNER/\WREZ0.75
Afid.2/18AWG » REENH4EI6.5TER(L.22AR) 2R » MNRIEHEERNBARE M AR » FRRERE MRS o

- (FRHEEERS | BRERGHEEADRIRENMT - FNEEH LREEAYR » URBRERIEE » LHEIRRETE

IRIEER  HREELUR AR SR RN ©

- BAH  ANERREE  EERNEIEE LERASNERAMERBAMEN  BEARNERETEBEZGREEES

80% > WMIREARER - AMEFEBARBREATAEESF0% ©

- ERIERGIVEEEE | MREEEAERGEIER - FRALRGREEBTSERNEERE  ERIERGNEESR LH

i E mEVEARE BRS8N R BB L RAR SIS B AR RORARE BM(RI8)(EFRHA980% o

3. EREfEAEIRGRIEIEAR:

- 1 BIRARIE A — (B 5 RIS HERF IR BV St BB IR AR R T o

* RDREIRAR EEVEBIRIRA Y - Bt AERRGt R —HE RN Z 2 REE -

- REYVEEMNEIRE > HRRIRGMERERRE o

- fEHRREIN T AR » Y)MERIEH B RIEIRAR o SAAFEARANET - BIUGAEPRE

13



REFIEHE

4EMEABRAERERSE N7 EREAERREANEREEREATIRHETR.
5.ER ERAAS S LISEP R TERNERG AN ERARRE R NRBERRIRR-AERRAEAER-
6. RAIRIFIRITIRE 140°Co
7. BIRBTRE 1+10%,-10%°
SARREFH RS TR HIE:
a B+ VEARIRIER - ARANBLEIERES TR - SRIEERERNRR -

b. ILERINESEERRABHEIERERINERD LR EERAMAGRER » RSNSOI AIINE - RIBEFRMEINEER
AAEEMARL > SRIGHRBEIENRZR

BRI SRR IEAREA:
AT RECAERMGAKNEL > RERILERHERE - WAZERTE TISEZROINET  MERRKZER > AARLER
L SR EAREBNEBRINR
2. ShEB B RABEZ BIFZERFL » RARERAKFSmm
3. SR E SRR RIGEIGETL 0 HAKBRATARNSmm ; EEE/NH1mm » BIREFZREIIMEESBRTHRTL
4. SMREEF AR

HREARKRRSMm

/

cooo // 4—— H AR AR Smm

1 BN ImmALRERIR

14



[RAMESRRERERHAS

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

[RARMERECBRFR
Restricted substances and its chemical symbols
85 " % - al eSS SRR
Unit Lead Mercury Cadmium Hﬁxava_lent Pol\l/)kl)rzminlated Zf)l:lbro?'nin;ted
(Pb) (Hg) (cd) c rom;um iphenyls iphenyl ethers
(Cre) (PBB) (PBDE)
shaR - o o o o o
case
ﬁﬁ - o o o o o
wire
FEEMR
The main ° o o o o °
circuit board
EHE o [} o o o [}
Resistor
52PNy
=8 o o o o o o
Capacitance
ZimEg - o o o o o
Diode
REA B _ o o o o o
SMD DIODE
EME - o o o o o
IC
SRR/
Transformer o ° o ° o °
/coil
RIS o o o o o o
FUSE
RS ° ° ° ° ° °
Heat sinks
ERIBSA
Mylar o [} o o o o
insulation slices
ACRARAFN R ° ° ° ° ° °
Switch and socket
R o o o o o [}
Fan
BREE o o o o o o
Plastic parts
|kt
Packaging o o o o o) °
materials

FEL B wt % KR BH0.01 wt % FIERAYEZ BRIt E8BHAE St BREEE
Note 1:“Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

BEL o FIERERAMEZ BN BERBHEN LS BEEME

Note 2:“0”indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

BEs. —RIERERAMERHIRER

Note 3:The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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